@ TURTLE TIPS For mycket glans? Eftertorka med en fuktig trasa for att minska glansen. Sprayainte i
ventilationskanaler. Oppna alltid fonster och dorrar for att sakra god ventilation. Undvik att spraya i nérheten av glas
genom att applicera med en trasa. Inte lamplig pa Touch skérmar!

BRUKSANVISNING: 1. Skaka burken noga, testa alltid pa en liten yta forst. 2. Spraya jamnt Gver ytan med ett avstind p&
ca. 15cm. 3. Lat verka i 30 sekunder, torka av med ren, mjuk och luddfri trasa.

TURTLE TIPS For mye glans? Ettertark med en fuktig klut for & redusere glansen. Ikke spray inn i ventiler eller
luftekanaler. Apne alltid vinduer og dorer for & sikre god lufting. Unngd sel i naerheten av glass ved & pafere med en lut.
Ikke egnet for bruk pa bereringsskjerm.

BRUKSANVISNING: 1. Rist boksen godit, teste alltid pa et lite omrade forst. 2, Spray jevnt pé overflaten med en avstand
pé minst 15 cm. 3. La virke i 30 sekunder, tork av med en ren, myk klut.

@D TURTLE TIPS For skinnede? Tor med en fugtet klud for at reducerer den skinnende glans. Spray ikke ind i luft- og
ventilations-kanalerne. Brug en klud, for at undga at spraye pa ruderne. Bor ikke anvendes pé touch skaerme.
BRUGSANVISNING: 1. Ryst désen grundig og test altid frst pé et lille omrade. 2. Spray overfladen jaevnt fra ca.15 cm.
afstand. 3. Lad det sidde og treenge ind i ca. 30 sekunder og ter derefter af med en bled klud.

@D TURTLE WAX-VINKKEJA Kirkastaa auton sisétilojen kumi- ja muovipinnat seka jattia miellyttévan tuoksun.
Vahemmin kiiltévan lopputuloksen saamiseksi pyyhi kasitelty pinta kostealla mikrokuituliinalla. Alé ruiskuta ainetta
tuuletusaukoille tai johdoille. Késittelyn aikana pida ikkunoita ja ovia auki varmistaaksesi hyvan ilmanvaihdon. Ikkunoiden
lahelld aine kannattaa levittdé suihkuttamalla sitd ensin liinaan. Alé kdyté elektronisten laitteiden nayttdpinnoille.
KAYTTOOHJEET: 1, Ravista purkkia hyvin. Varmista aina tuotteen soveltuvuus kokeilemalla ensin pienelle,
huomaamattomalle alueelle ennen varsinaista kayttod. 2. Suihkuta ainetta tasaisesti kasiteltavalle pinnalle n. 15 cm
etdisyydeltd. 3. Anna vaikuttaa max. 30 sekuntia. Kiillota puhtaalla, pehmedllé mikrokuituliinalla. Alé kéyta kuumille
pinnoille tai suorassa auringonpaisteessa.

@ FRESH SHINE. FARA Innehaller: Kolviien, ¢7,
n-alkaner, isoalkaner, cykliska, ISOPROPYL ALCOHOL.
Extremt brandfarlig aerosol. Tryckbehallare: Kan
sprangas vid uppvarmning. Irriterar huden. Kan
gora att man blir dasig eller omtécknad. Skadliga
langtidseffekter for vattenlevande organismer.
Forvaras oatkomligt for barn. Far inte utsattas for
varme, heta ytor, gnistor, Gppen ldga eller andra
antandningskallor. Rokning férbjuden. Spreja inte
Gver oppen laga eller andra antéandningskallor.
Fér inte punkteras eller brannas, géller aven tomd
behéllare. Anvénds endast utomhus eller i val
ventilerade utrymmen. VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket vatten. VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft
och se till att andningen underléttas. Skyddas fran solljus. Far inte utsattas for temperaturer 6ver 50°C. Kassera
innehallet / behallaren i enlighet med lokala / nationella foreskrifter.

@ FRESH SHINE. FARE Inneholder: Hydrokarboner, c7, n-alkaner, isoalkaner, cykliske, ISOPROPYL ALCOHOL.

Ekstremt brannfarlig aerosol. Beholder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming. Irriterer huden. Kan forarsake
dasighet eller svimmelhet. Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann. Oppbevares utilgjengelig for barmn. Holdes
vekk fra varme, varme overflater, gnister, apen ild og andre antenningskilder. Royking forbudt. Ikke spray mot dpen
flamme eller annen tennkilde. Mé ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk. Brukes bare utendors eller i et
godt ventilert omrade. VED HUDKONTAKT: Vask med mye vann. VED INNANDING: Flytt personen til frisk luft og serg
for at vedkommende har en stilling som letter andedrettet. Beskyttes mot sollys. Ma ikke utsettes for temperaturer
hayere enn 50°C. Kast innhold / beholder i henhold til lokale / nasjonale forskrifter.

@ FRESH SHINE. FARE ¢ ider, 7, n-alkaner, i , cykliske, ISOPROPYL ALCOHOL.

Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under tryk. Kan spraenges ved opvarmning. Forarsager hudirritation. Kan
forarsage slevhed eller svimmelhed. Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger. Opbevares
utilgaengeligt for barn. Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antaendelseskilder.
Rygning forbudt. Spray ikke mod &ben ild eller andre antandelseskilder. Ma ikke punkteres eller braendes, heller
ikke efter brug. Brug kun udenders eller i et rum med god udluftning. VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med
rigeligt vand. VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk luft og serg for, at vejrtraekningen lettes. Beskyttes
mod sollys. Ma ikke udsaettes for en temperatur, som overstiger 50°C. Bortskaffes indhold / beholder i
overensstemmelse med lokale / nationale bestemmelser.

edyt, 7, n-alkaanit, isoalkanes, n sykli, ISOPROPYL ALCOHOL.

inesdilio: Voi reveta kuumennettaessa. Arsyttaa ihoa. Saattaa aiheuttaa

le, pitkaaikaisia haittavaikutuksia. Séilytd lasten ulottumattomissa.
Suojaa lammoltd, kuumilta pinnoilta, kipinGilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty. Ei saa
suihkuttaa avotuleen tai muuhun sytytyslahteeseen. Ei saa puhkaista tai polttaa edes

tyhjéna. Kéytd ainoastaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyva iimanvaihto. JOS KEMIKAALIA

JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedella. JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: Siirré henkilo
raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton hengitys. Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa yli
50°C lampétiloille. Havita sisalto / sailio paikallisten / kansallisten m sten mukaisesti.

SE: SEAB AB, Box 116, 19323 Sigtuna, 08-591 490 90.www..seab.se

NO: Auto Care AS, 2016 Frogner, 63 86 82 00. www.autocare.no

DK: SEAB DK A/S, 2640 Hedehusene, 4582 15 00. www.seab.dk

FI: SEAB Finland Oy, Iskoskuja 3, 01600 Vantaa, puh. 0104231520, www.seab.fi
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